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IV. OLYMPISCHE WINTERSPIELE 1936

Meldebogen der Nationen

Feuille d’'engagement des nations Entry form for nations

MeldeschluB und Einsendetermin:
Dernier terme d'inscription et dernier délai d'envoi: 12. XII. 1935
Latest day of entries and latest date of delivery:

D: Militar-Ski-Patrouillenlaui (Vorfﬁhrung) (démonstration) (display)

Name der teilnehmenden Nation:
Nom de la nation participante:
Name of the nation taking part:

Name des nationalen Kriegsministeriums:
Nom du ministére national de guerre:
Name of the national ministry of war:

Teilnahme am Vorfithrungswettbewerb : Hier auszufiillen: Déclarez ici:  Fill out here:
Participation au concours de démonstration:
Participation at the display competition; Ja: Nein :

oui: - non:

yes: no:

Militdr-Ski-Patrouillenlauf :
Epreuve de fond pour patrouilles militaires:
Military Ski Patrol Race :

Unterschrift des Prasidenten des Nationalen Olym-
pischen Komitees oder des Vertreters im I. O. C.:
Signature du Président du Comité National Olympique ou du
Représentant du C. L O.:

Signature of the President of the National Olympic Committee or
the representative of the L. O, C.:

Unterschrift des nationalen Kriegsministeriums :
Signature du ministére national de guerre:

Signature of the national ministry of war:

Ort, Daturm : (Lie, Aate: TOWI, GAEE 1) i immmisieissiossisie e tss bbb 1AL S S
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IV. OLYMPISCHE WINTERSPIELE 1936

Meldebogen der Nationen

Feuille d'engagement des nations

MeldeschluB und Einsendetermin:

Entry form for nations

Dernier terme d'inscription et dernier délai d'envoi: } 12. XIIL. 1935

Latest day of entries and latest date of delivery:

E: Eisschieflen (Vorﬁihrung) (démonstration) (display)

Name der teilnehmenden Nation:
Nom de la nation participante :
Name of the nation taking part:

Name des maBgebenden nationalen Verbandes:
Nom de la Fédération nationale compétente:
Name of the competent national Association :

Teilnahme an den Internationalen Wettkdmpfen :
Participation aux compétitions internationales:
Participation at the international competitions:

1. Mannschaftskampf fiir Herren:

Epreuve par équipes - Messieurs :
Team competition for men:

2. Zielschieflen fiir Herren: .

Epreuve de précision - Messieurs:
Tee competition for men :

3. Einzel-Weitschieflen fiir Herren:

Epreuve individuelle de distance-Messieurs :
Individual distance competition for men:

Hier auszufiillen: Déclarez ici: Fill out here:

Ja: Nein :
oui: non:
yes: no:

Unterschrift des Prasidenten des maBgebenden nationalen
Verbandes :

Signature du Président de la Fédération nationale compétente:

Signature of the President of the competent national Association :

Ort, Datum: (Lieu, date: Town, date:) ..o

Unterschrift des Prasidenten des Nationalen Olym-
pischen Komitees oder des Vertreters im I. O. e
Signature du Président du Comité National Olympique ou du
Représentant du C. L O.:

Signature of the President of the National Olympic Committee or
the representative of the I. O. C.:
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IV. OLYMPISCHE WINTERSPIELE 1936
(]
Meldebogen der Nationen
Feuille d'engagement des nations Entry form for nations

MeldeschluB und Einsendetermin:

Dernier terme d'inscription et dernier délai d'envoi: 12. X1II. 1935

Latest day of entries and latest date of delivery:

B: Bob

Name der teilnehmenden Nation:

Nom de la nation participante:

Name of the nation taking part:

Name des maBgebenden nationalen Verbandes:

Nom de la Fédération nationale compétente :

Name of the competent national Association :

Teilnahme an: Hier auszufiillen: Déclarez ici: Fill out here:

Participation &:

Participation at: Ja: Nein:
oui; non:
yes: no:

1. Vierer-Bob :
Bob & quatre places:
Four-Man Bobs :
voraussichtlich mit ... Mannschaften
probablement ... .. équipes
probably . teams
2. Zweier-Bob :
Bob & deux places:
Two-Man Bobs :
voraussichtlich mit . Mannschatten
probablement ... équipes
probably ... teams

Unterschrift des Prasidenten des Nationalen Olym-
pischen Komitees oder des Vertreters im I. O. C.:
Signature du Président du Comité National Olympique ou du
Représentant du C. L. O.:

Signature of the President of the Netional Olympic Committee or
the representative of the . O. C.:

Unterschrift des Prasidenten des nationalen Fachverbandes:

Signature du Président de la Fédération nationale:

Signature of the President of the National Association:
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IV. OLYMPISCHE WINTERSPIELE 1936

Meldebogen der Nationen

Feuille d'engagement des nations

MeldeschluB und Einsendetermin:
Dernier terme d'inscription et dernier délai d'envoi:
Latest day of entries and latest date of delivery:

Entry form for nations

12. XII. 1935

A:

Name der teilnehmenden Nation:
Nom de la nation participante :
Name of the nation taking part:

Name des maBgebenden nationalen Verbandes:
Nom de la Fédération nationale compétente :
Name of the competent national Association :

Teilnahme an:
Participation &:
Participation at:

1. Ski-Dauerlauf (50 km):
Epreuve de fond 50 km:
50 km Ski Race:

2. 18 km Spezial-Langlauf:
18 km Epreuve de fond (spéciale et combinée):
18 km Ski Race (Special and combined event):

3. Kombinierter Lauf (Lang- und Sprunglauf):
Epreuve combinée (demi-fond et saut):
Combined Ski Events — Race and Jump:

L, Spezial-Sprunglauf:
Epreuve spéciale de saut:
Ski Jump (Special Event):

5. Abfahrt und Slalom fiir Damen (kombiniert):

Epreuve de descente et Slalom pour Dames:
Downhill Race and Slalom for Ladies:

6. Abfahrt und Slalom fiir Herren (kombiniert):

Epreuve de descente et Slalom pour Messieurs:
Downhill Race and Slalom for men:

7. Ski-Staffellauf (&< 10 km):
Epreuve de relais 4 < 10 km:
Relay Race 4 10 km:

Hier auszufiilllen: Déclarez ici: Fill out here:

Ja: Nein:
oui: non:
yes: no:

Unterschrift des Prasidenten des nationalen Fachverbandes:

Signature du Président de la Fédération nationale:

Signature of the President of the National Association:

Ort, Datum: (Lieu, date: Town, date:)

Unterschrift des Prasidenten des Nationalen Olym-
pischen Komitees oder des Vertreters im 1. O. (61
Signature du Président du Comité National Olympique ou du
Représentant du C, I O.:

Signature of the President of the National Olympic Committes or
the representative of the I O. C.:




